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754705-2026 - Konkursas

Lenkija — Kompiuteriné jranga ir reikmenys — Rozbudowa infrastruktury urzadzen klasy load
balancer wraz ze Swiadczeniem ustug serwisowych

OJ S 211/2026 30/10/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Prekés - Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Bank Gospodarstwa Krajowego
E. pastas: SekretariatDZK@bgk.pl
Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Rozbudowa infrastruktury urzgdzen klasy load balancer wraz ze $wiadczeniem
ustug serwisowych
AprasSymas: Przedmiotem zamdwienia jest wymiana posiadanych przez Bank Gospodarstwa
Krajowego dwdéch loadbalancerow F5 15800, oraz migracja konfiguracji loadbalanceréw i5800
na nowo dostarczone urzgdzenia wraz z licencjami i subskrypcjami. Szczegoétowy opis
przedmiotu zamowienia okreslony zostaty w Opisie przedmiotu zamowienia, stanowigcym
zatgcznik nr 1 do SWZ, zas wykaz zadan, terminéw oraz warunki realizacji przedmiotu
zamowienia, warunki ptatnosci, etc. okres$lone zostaty w Projektowanych postanowieniach
umowy (PPU), stanowigcych zatgcznik nr 2 do SWZ.
Proceduros identifikatorius: 3d106ecf-b4e4-44a0-ba7f-81a2d0c88192
Vidaus identifikatorius: DZK/87/D1/2026
Pirkimo badas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Kiti sutarties objektai: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 30200000 Kompiuteriné jranga ir reikmenys
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 50312000 Kompiuteriy jrangos priezidra ir remontas, 72267000
Programinés jrangos priezidros ir tvarkymo paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Aleje Jerozolimskie 7
Miestas: Warszawa
Pasto kodas: 00-955
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Salis: Lenkija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: Zgodnie z art. 13 ust. 1 i 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osob fizycznych w zwigzku
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z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz
uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogodlne rozporzgdzenie o ochronie danych) (Dz. Urz. UE L 119
z 04.05.2016, str. 1), dalej ,RODO?”, informuje, ze: 1) administratorem Pani/Pana danych
osobowych jest Bank Gospodarstwa Krajowego (,BGK” lub ,Bank”), Aleje Jerozolimskie 7, 00-
955 Warszawa; 2) kontakt z Inspektorem Ochrony Danych mozliwy jest pod adresem e-mail:
iod@bgk.pl; 3) Pani/Pana dane osobowe przetwarzane bedg na podstawie art. 6 ust. 1 lit. ¢
RODO w celu zwigzanym z przedmiotowym postepowaniem o udzielenie zamdwienia
publicznego; 4) odbiorcami Pani/Pana danych osobowych bedg osoby lub podmioty, ktérym
udostepniona zostanie dokumentacja postepowania w oparciu o art. 8 oraz art. 74 ustawy
Pzp; 5) Pani/Pana dane osobowe bedg przechowywane, zgodnie z art. 78 ust. 1 ustawy Pzp,
€O najmniej przez okres 4 lat od dnia zakonczenia postepowania o udzielenie zaméwienia
oraz przez okres niezbedny w celu dochodzenia ewentualnych roszczen, a jezeli czas trwania
umowy przekracza 4 lata, okres przechowywania obejmuje caty czas trwania umowy lub
dtuzej tj. w okresie istniejgcego po stronie Administratora obowigzku zwigzanego z
przechowywaniem dokumentacji dla celéw kontroli, lub wynikajgcym z powszechnie
obowigzujgcych przepiséw prawa, w tym w przypadku zamowienia finansowanego lub
wspoétfinasowanego ze srodkéw Unii Europejskiej (UE) — z przepiséw i/lub wytycznych
dotyczgcych okresu przechowywania dokumentéw dla projektéw finansowanych lub
wspoétfinansowanych ze Srodkéw UE; 6) obowigzek podania przez Panig/Pana danych
osobowych bezposrednio Pani/Pana dotyczgcych jest wymogiem ustawowym okreslonym w
przepisach ustawy Pzp, zwigzanym z udziatem w postepowaniu o udzielenie zaméwienia
publicznego; konsekwencje niepodania okreslonych danych wynikajg z ustawy Pzp; 7) w
odniesieniu do Pani/Pana danych osobowych decyzje nie bedg podejmowane w sposob
zautomatyzowany, stosowanie do art. 22 RODO; 8) posiada Pani/Pan: — na podstawie art. 15
RODO prawo dostepu do Pani/Pana danych osobowych dotyczgcych postepowania; — na
podstawie art. 16 RODO prawo do sprostowania Pani/Pana danych osobowych; — na
podstawie art. 18 RODO prawo zgdania od administratora ograniczenia przetwarzania danych
osobowych z zastrzezeniem przypadkow, o ktérych mowa w art. 18 ust. 2 RODO *; — prawo
do wniesienia skargi do Prezesa Urzedu Ochrony Danych Osobowych, gdy uzna Pani/Pan, ze
przetwarzanie danych osobowych Pani/Pana dotyczgcych narusza przepisy RODO; 9) nie
przystuguje Pani/Panu: — w zwigzku z art. 17 ust. 3 lit. b, d lub e RODO prawo do usuniecia
danych osobowych; — prawo do przenoszenia danych osobowych, o ktérym mowa w art. 20
RODO; - na podstawie art. 21 RODO prawo sprzeciwu, wobec przetwarzania danych
osobowych, gdyz podstawg prawng przetwarzania Pani/Pana danych osobowych jest art. 6
ust. 1 lit. c RODO. * Wyjasnienie: prawo do ograniczenia przetwarzania nie ma zastosowania
w odniesieniu do przechowywania, w celu zapewnienia korzystania ze srodkéw ochrony
prawnej lub w celu ochrony praw innej osoby fizycznej lub prawnej, lub z uwagi na wazne
wzgledy interesu publicznego Unii Europejskiej lub panstwa cztonkowskiego.

Teisinis pagrindas:

Direktyva 2014/24/ES

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
Korupcija: art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 ustawy Pzp
Sukciavimas: art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 ustawy Pzp
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: art. 108 ust. 1 pkt 1, 2
ustawy Pzp
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 ustawy Pzp
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 ustawy Pzp
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 ustawy Pzp
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Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: art. 108 ust. 1 pkt. 5 ustawy Pzp.

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo proceduarg: art. 108 ust. 1 pkt 6
ustawy Pzp

Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas paZeidimas: art. 108 ust. 1 pkt. 3, 109 ust. 1 pkt. 1
Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h

ISimtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai: art. 108 ust. 1 pkt. 1,24

Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceduroje: art. 109 ust. 1 pkt 6

Su nemokumu, interesy konfliktu ar profesiniais nusiZzengimais susije pagrindai: art. 109 ust. 1
pkt 6

Su mokesciy ar socialinio draudimo jmoky mokéjimu susije pagrindai: art. 109 ust. 1 pkt 1
Bankrotas: art. 109 ust. 1 pkt 4

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Rozbudowa infrastruktury urzgdzen klasy load balancer wraz ze swiadczeniem
ustug serwisowych
AprasSymas: Przedmiotem zamdwienia jest wymiana posiadanych przez Bank Gospodarstwa
Krajowego dwéch loadbalancerow F5 15800, oraz migracja konfiguracji loadbalanceréw i5800
na nowo dostarczone urzgdzenia wraz z licencjami i subskrypcjami. Szczegétowy opis
przedmiotu zamowienia okreslony zostaty w Opisie przedmiotu zamowienia, stanowigcym
zatgcznik nr 1 do SWZ, zas wykaz zadan, terminéw oraz warunki realizacji przedmiotu
zamowienia, warunki ptatnosci, etc. okre$lone zostaty w Projektowanych postanowieniach
umowy (PPU), stanowigcych zatgcznik nr 2 do SWZ.
Vidaus identifikatorius: DZK/87/D1/2026

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Kiti sutarties objektai: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 30200000 Kompiuteriné jranga ir reikmenys
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 32424000 Tinklo infrastruktdra, 50312000 Kompiuteriy jrangos
priezidra ir remontas

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Polska (Warszawa i dodatkowe regiony)
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Salis: Lenkija
Papildoma informacija: Polska (Warszawa i dodatkowe regiony)

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 39 Ménesiai

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Papildoma informacija: I. 1. Stosownie do brzmienia art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia
2022 r. o0 szczegoblnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na
Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego, z postepowania wyklucza sie:
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1) Wykonawce wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i
rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na
liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3; 2) Wykonawce,
ktérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o
przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu jest osoba wymieniona w
wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana
na liste lub bedgca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata
wpisana na liste na podstawie decyzji, w sprawie wpisu na liste, rozstrzygajgcej o
zastosowaniu $rodka, o ktéorym mowa w art. 1 pkt 3; 3) Wykonawce, ktérego jednostkg
dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o
rachunkowosci jest podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006
i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub bedacy takg jednostkg dominujgcg od
dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na
liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktéorym mowa w art. 1 pkt 3. 2. Wykluczenie
wskazane w ust. 1 nastepuje na okres trwania okolicznosci okreslonych w tym ustepie. 3.
Osoba lub podmiot podlegajgce wykluczeniu na podstawie ust. 1, ktére w okresie tego
wykluczenia ubiegajg sie o udzielenie zamdwienia publicznego lub dopuszczenie do udziatu w
konkursie lub biorg udziat w postepowaniu o udzielenie zamdwienia publicznego lub w
konkursie, podlegajg karze pienieznej. Kare pieniezng naktada Prezes Urzedu Zamdwien
Publicznych, w drodze decyzji, w wysokosci do 20 000 000,00 zt. 4. W dniu 8 kwietnia 2022 r.
Rada Unii Europejskiej przyjeta rozporzgdzenie (UE) 2022/576 w sprawie zmiany
rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 dotyczacego srodkdw ograniczajgcych w zwigzku z
dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 5.4.2022, str.
1), ktére ustanawia ogdlnounijny zakaz udziatu rosyjskich wykonawcow w zaméwieniach
publicznych i koncesjach udzielanych w panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej. Na mocy
art. 1 pkt 23 rozporzgdzenia 2022/576 do rozporzadzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31
lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1) zostaty
dodane przepisy art. 5k w nastepujgcym brzmieniu: "Zakazuje sie udzielania lub dalszego
wykonywania wszelkich zamdwien publicznych lub koncesji objetych zakresem dyrektyw w
sprawie zamowien publicznych, a takze zakresem art. 10 ust. 1 3, art. 10 ust. 6 lit. a)-e), art.
10 ust. 8,91 10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 lit. a)-d), art. 8, art. 10 lit. b)-f)
i lit. h)-j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)-e) i lit. g)-i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25
/UE oraz art. 13 lit. a)-d), lit. f)-h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z udziatem: a)
obywateli rosyjskich, osob fizycznych zamieszkatych w Ros;ji lub oséb prawnych, podmiotow
lub organoéw z siedzibg w Rosji; b) osdb prawnych, podmiotéw lub organéw, do ktérych prawa
wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do osoby fizycznej lub prawnej,
podmiotu lub organu, o ktérych mowa w lit. a) niniejszego ustepu; lub; ¢) oséb fizycznych lub
prawnych, podmiotéw lub organéw dziatajgcych w imieniu lub pod kierunkiem osoby fizyczne;j
lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérych mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustepu, w tym
podwykonawcow, dostawcow lub podmiotow, na ktérych zdolnosci polega sie w rozumieniu
dyrektyw w sprawie zamoéwien publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 %
wartosci zamdwienia. 6. Rozporzgdzenie 2022/576 ma zasieg ogdlny i obowigzuje
bezposrednio we wszystkich panstwach cztonkowskich. 7. Zamawiajgcy odrzuca oferte
Wykonawcy wykluczonego z postepowania (art. 226 ust. 1 pkt 2) lit. a) ustawy Pzp). Il. 1.
Wykonawca, ktérego oferta zostanie wybrana jako najkorzystniejsza, zobowigzany jest do
dostarczenia Zamawiajgcemu, najpdzniej w terminie 3 dni przed zawarciem umowy o
wykonanie zamdéwienia, nastepujgcych dokumentow i informaciji: 1) dowodu potwierdzajgcego
wniesienie zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy w petnej wysokosci na caty okres jej
obowigzywania; 2) Polisy ubezpieczeniowej OC wraz z OWU oraz potwierdzeniem opfacenia
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skfadki ubezpieczenia, zgodnie z warunkami okreslonymi w projekcie umowy, 5) Ponadto
Wykonawca oraz podwykonawca (jezeli wystepuje) zobowigzani sg do dokonania formalnosci
zwigzanych z DORA, tj. formalnosci obejmujgce wymagania w zakresie rozporzgdzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/2554 z dnia 14 grudnia 2022 r. w sprawie
operacyjnej odpornosci cyfrowej sektora finansowego i zmieniajgcego rozporzgdzenia (WE) nr
1060/2009, (UE) nr 648/2012, (UE) nr 600/2014, (UE) nr 909/2014 oraz (UE) 2016/1011
obejmuje zatgcznik nr 12 do SWZ. 2. Niespetnienie przez Wykonawce wymogow opisanych w
pkt 1)-5) spowoduje niemoznos¢ zawarcia umowy z przyczyn lezgcych po stronie Wykonawcy.

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy
Atrankos kriterijaus aprasymas: Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony, jezeli Wykonawca
wykaze, iz w okresie ostatnich 3 (trzech) lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli
okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, nalezycie wykonat —a w
przypadku swiadczen powtarzajgcych sie lub ciggtych rowniez wykonuje nalezycie: i. co
najmniej 2 (dwa) zamdwienia polegajgce na dostawie i wdrozeniu rozwigzan klasy Load
Balancer, wraz z zapewnieniem wsparcia producenta, o wartosci co najmniej 500 000,00 zt
brutto kazde. W przypadku, gdy przedmiotem zamowienia sg $wiadczenia powtarzajgce sie
lub ciggte Zamawiajgcy dopuszcza nie tylko zamowienia wykonane (tj. zakonczone), ale
réwniez wykonywane. W takim przypadku Zamawiajgcy wymaga, by czes¢ zamowienia
wykonana do terminu sktadania ofert spetniata wymogi okreslone przez Zamawiajgcego w
warunku. W przypadku, gdy wartos¢ zamdwienia zostata wyrazona w walucie innej niz PLN,
Wykonawca zobowigzany jest do jej przeliczenia na PLN przyjmujgc jako podstawe $redni
kurs danej waluty opublikowany przez NBP (wg tabeli A kurséw $rednich walut obcych) w dniu
publikacji ogtoszenia o niniejszym zaméwieniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskie;.
Jesli publikacja ogtoszenia o zamoéwieniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej nastgpi w
dniu, kiedy NBP nie publikuje tabeli kurséw $rednich, nalezy przyjg¢ kurs z tabeli kursow
Srednich, opublikowany w dniu najblizszym po dniu publikacji ogtoszenia o zamdéwieniu w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskie;j.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Cena (C)
Apra8ymas: W ramach niniejszego kryterium punkty zostang przyznane zgodnie z ponizszym
wzorem: "C =" "Cmin" /"Cb" x 70 pkt gdzie: C — liczba punktéw oferty badanej w kryterium C
Cmin. — najnizsza spos$rdd cen ofertowych za cato$¢ zamowienia Cb — oferowana cena
badanej oferty Maksymalna liczba punktéw mozliwa do uzyskania w ramach niniejszego
kryterium wynosi 70. Konncowy wynik powyzszego dziatania zostanie zaokrgglony do dwoch
miejsc po przecinku.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skai€ius)
Skyrimo kriterijus: skaiCius: 70
Kriterijus:
Rasis: Kokybé
Pavadinimas: Dodatkowe funkcjonalnosci
ApraSymas: Kryterium Dodatkowe funkcjonalnosci W ramach niniejszego kryterium punkty
zostang przyznane na podstawie o$swiadczenia w ofercie Wykonawcy, odpowiednio do
zaoferowanych dodatkowych funkcjonalnosci, sposréd wskazanych w ponizszej tabeli,
zgodnie z nizej wskazang zasadg przyznawania punktéw. Lp. Nazwa parametru - Liczba
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punktoéw za spetnienie wymagania 1. Jezyk skryptowy oparty o Tool Command Language
powinien mie¢ mozliwos¢ delegowania ztozonych zadan do silnika NodedJS i uzycia bibliotek
,Spotecznosciowych”, celem np. parsowania protokotdéw jeszcze nie zaimplementowanych w
rozwigzaniu Application Delivery Controller - 2 2. System musi posiada¢ mozliwos¢ integracji z
posiadanym przez Zamawiajgcego systemem orchestracji Tufin. Jesli natywnie integracja nie
jest wspierana do spetnienia tego wymogu konieczne jest dostarczenie wlasnego komponentu
oraz zapewnienie wsparcia na czas trwania kontraktu w rygorze 24x7. - 4 3. Mozliwosc¢ pracy
w trybie wysokiej dostepnosci active/active oraz rozbudowy do klastra N+1. - 2 4. System musi
umozliwia¢ weryfikacje dziatajgcego na urzgdzeniu firmware, czy nie ulegt on modyfikaciji
(TPM Chain of Custody) - 4 5. Musi istnie¢ mozliwo$¢ modyfikacji metod rownowazenia
obcigzenia pomiedzy serwerami przy wykorzystaniu wbudowanego jezyka skryptowego - 2 6.
Mozliwo$¢ podziatu na partycje administracyjne - zdefiniowany uzytkownik moze zarzgdzac
konfiguracjg tylko i wytgcznie wewnagtrz swojej partycji oraz mozliwo$¢ podziatu na domeny
routingowe - separacja ruchu sieciowego dla réznych aplikacji, mozliwos¢ poprawnej pracy
rozwigzania, kiedy podtgczone do urzgdzenia VLANy majg takie same podsieci i adresy IP. - 2
7. System musi umozliwia¢ licencyjng rozbudowe pod katem wydajnosci. - 2 8. System musi
posiadac co najmniej dwa gniazda QSFP+ 100/40 Gbps, ktére umozliwig w przysztosci
obsadzenie ich odpowiednimi wktadkami. - 2 9. Dedykowany podsystem monitorowania stanu
pracy urzgdzenia z funkcjami restartu, wstrzymania, sprzetowego resetu systemu wraz z
mozliwoscig wykonania troubleshootingu urzadzenia - 4 10. Wsparcie dla minimum 3 wersji
oprogramowania (multi-boot). - 4 11. WAF musi umozliwia¢ wykorzystanie jezyka
skryptowego, ktéry musi by¢ oparty o Tool Command Language (TCL), do realizacji
zaawansowanej logiki bezpieczenstwa, w tym definiowania niestandardowych regut ochrony,
dynamicznej analizy zgdan i odpowiedzi HTTP/HTTPS oraz modyfikacji decyz;ji
bezpieczenhstwa w czasie rzeczywistym, w oparciu o kontekst sesji, tres¢ zgdan oraz
metadane protokotowe. - 2 Maksymalna liczba punktow mozliwa do uzyskania w ramach
niniejszego kryterium wynosi 30.

Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 30

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: lenky kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://bgk.eb2b.com.pl/

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://bgk.eb2b.com.pl/open-preview-auction.html/535651
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasitlymus arba dalyvavimo praSymus: lenky kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Reikalingas pazangusis arba kvalifikuotas elektroninis parasas (kaip apibrézta Reglamente
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 30/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas,
Vakary Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 90 Dienos
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 30/11/2026 11:30:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakary Europos
vasaros laikas
Vieta: Platforma Zakupowa Zamawiajgcego
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Papildoma informacija: Odszyfrowanie i otwarcie ztozonych ofert nastgpi przy uzyciu systemu
teleinformatycznego — Platformy Zakupowej.

Sutarties saglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos fakturos: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Tarpininkavimo organizacija: Krajowa Izba Odwotawcza
Perzilros organizacija: Krajowa lzba Odwotawcza
Informacija apie perzitros terminus: 1. Wykonawcom, a takze innemu podmiotowi, jezeli ma
lub miat interes w uzyskaniu zamowienia oraz poniost lub moze ponie$¢ szkode w wyniku
naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow stawy Pzp, przystugujg srodki ochrony prawnej
na zasadach przewidzianych w Dziale IX ustawy Pzp. 2. Srodki ochrony prawnej wobec
ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamdéwienia oraz dokumentéw
zamowienia przystugujg rowniez organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 469 pkt
15 ustawy Pzp oraz Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsiebiorcéw. 3. Odwotanie
przystuguje na: 1) niezgodng z przepisami ustawy czynno$¢ Zamawiajgcego, podjetg w
postepowaniu o udzielenie zamowienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2)
zaniechanie czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamdwienia, do ktorej Zamawiajgcy byt
obowigzany na podstawie ustawy. 4. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Izby. 5. Odwotujgcy
przekazuje kopie odwotania Zamawiajgcemu przed uptywem terminu do wniesienia odwotania
w taki sposob, aby mégt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu. 6.
Odwotanie wnosi sie w terminach okreslonych w art. 515 ustawy Pzp.
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros proceduras: Krajowa lzba
Odwotawcza

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Bank Gospodarstwa Krajowego
Registracijos numeris: 000017319
Padalinys: Departament Zakupow
Pasto adresas: Al. Jerozolimskie 7 Tymczasowy adres do korespondenciji: ul. Chmielna 73, 00-
801 Warszawa Tymczasowy adres do korespondenc;ji: ul. Chmielna 73, 00-801 Warszawa
Miestas: Warszawa
Pasto kodas: 00-955
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Salis: Lenkija
RySiy centras: Sekretariat
E. pastas: SekretariatDZK@bgk.pl
Telefono numeris: +48224758048
Interneto adresas: www.bgk.pl
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Informacijos mainy galinis taskas (URL): https://bgk.eb2b.com.pl/
Pirkéjo profilis: https://bgk.eb2b.com.pl/

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Krajowa Izba Odwotawcza
Registracijos numeris: 5262239325
Pasto adresas: Ul. Postepu 17a
Miestas: Warszawa
Pasto kodas: 02-676
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Salis: Lenkija
Rysiy centras: Sekretariat Biura Odwotan
E. pastas: odwolania@uzp.gov.pl
Telefono numeris: (22) 458 78 01
Fakso numeris: (22) 458 78 00
Interneto adresas: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros procediras
Tarpininkavimo organizacija

8.1. ORG-0000
Oficialus pavadinimas: Publications Office of the European Union
Registracijos numeris: PUBL
Miestas: Luxembourg
Pasto kodas: 2417
Salies administracinis vienetas (NUTS): Luxembourg (LU000)
Salis: Liuksemburgas
E. pastas: ted@publications.europa.eu
Telefono numeris: +352 29291
Interneto adresas: https://op.europa.eu
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 00cb7b46-bdd7-48b9-b452-e99d22323cf - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rusis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 29/10/2026 13:02:05 (UTC+00:00) Vakary Europos laikas, GMT
Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: lenky kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 754705-2026

OL S numeris: 211/2026

Paskelbimo data: 30/10/2026
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